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ES

1. MONTAJE DE LOS SOPORTES
1.1.  MONTAJE DE LOS SOPORTES R45

1.2.  MONTAJE DE LOS SOPORTES R100

A
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2. DESCRIPCIÓN DEL DISPLAY

SEÑALIZADORES

Indicación cero
Indicación peso estable
Peso Bruto
Peso Neto
COM1, COM2, COM3 (RS485) 
Sumatorio de rangos
Cuenta pieza (sólamente en versión GI400 R45)
Auxiliar (sólamente en versión GI400 R45)
Unidades de pesaje kg
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2.1. DESCRIPCIÓN TECLADO R45 Y R100
2.1.1. FUNCIONES PRINCIPALES DEL TECLADO R45 I DEL INTERNO R100

TECLADO GI400 R45

TECLADO GI400 R100 (INTERNO) SW1 SW2 SW3 SW4 SW5 SW6 SW7

TECLA DEFINICIÓN TECLAS CURSORAS + RECHAZO+ACEPTAR

Acceso a los menús de usuario y técnico. 
    

Mover el dígito en edición a la derecha

 
Realizar Cero / Destarar 

     
Mover el dígito en edición a la izquierda

    
Mostrar Bruto/Neto / Fijar tara Incrementar el valor del dígito seleccionado

 
Realizar tara / Introducir tara manualmente

 
Disminuye el valor del dígito seleccionado

Totalización de pesadas impresión del total acu-
mulado / Escape

Mantener pulsado para salir.

Impresión / Envío de peso manual Validar el valor seleccionado

3. DESCRIPCIÓN DEL CONEXIONADO
3.1. MONTAJE DE LOS SOPORTES R45

P6 P5 P4

P3 P2 P1
RS485

BUS CAN

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS232
P1 COM1 Rx
P2 COM1 Tx
P3 COM1 GND
P4 COM2 Rx
P5 COM2 Tx
P6 COM2 GND

 
RS485

P1 DATA A
P2 DATA B
P3 100 Ω GND

BUS CAN 
P4 BUS CAN (en desarrollo)
P5 BUS CAN (en desarrollo)
P6 BUS CAN (en desarrollo)
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3.2. DESCRIPCIÓN CONEXIONADO R100

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS485BUS CAN

P3 P2 P1P6 P5 P4

KEYBOARD
POWER

JUMPERS RS232 (COM1)

654

RS232 (COM2)

321

BUS (CANBUS)

654

RS485 (CANBUS)

321

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS485BUS CAN

P3 P2 P1P6 P5 P5

KEYBOARD
POWER

JUMPERS RS232 (COM1)

654

RS232 (COM2)

321

BUS (CANBUS)

654

RS485 (CANBUS)

321

RS232 
P1 COM2 Rx
P2 COM2 Tx
P3 COM2 GND
P4 COM1 Rx
P5 COM1 Tx
P6 COM1 GND

RS485
P1 DATA A
P2 DATA B
P3 100 Ω GND

BUS CAN 
P4 BUS CAN (en desarrollo)
P5 BUS CAN (en desarrollo)
P6 BUS CAN (en desarrollo)
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4. MENÚ DE AJUSTES
Mantenga presionada durante 3s la tecla Modo para acceder al menú.

SETUP

CONFIG

PARAME

FABRIC

NUMSER

4.1. CONFIGURACIÓN

CONFIG

TIPOEN

UNICO

COM1

COM2

RS485

MULTI

S12

S13

S23

S123

FECHA

HORA

IDIOMA

BRILLO

TIPO DE ENTRADA

En el menú TIPO EN, seleccione el tipo de entrada UNICO para una única señal entrada o MULTI para múltiples señales de entrada. 
En el caso de entrada única, seleccione el puerto por el que entra la señal.
En el caso de múltiple, seleccione los puertos por los que entra/sale señal.

FECHA: Mediante este menú introduzca la fecha en el sistema, en formato dd:mm:aa

HORA: Mediante este menú introduzca la hora en el sistema, en formato hh:mm:ss

IDIOMA: Mediante este menú seleccione el idioma

BRILLO: Mediante este menú entramos en el ajuste del brillo del display:

- Repetidor 45: nos permite seleccionar la intensidad del display entre 1 y 15, siendo 1 el mínimo y 15 el máximo.
- Repetidor 100:
• Manual: Nos permite seleccionar la intensidad del display manualmente
• Auto: La intensidad se gradúa automáticamente según la luz ambiental detectada por el sensor.
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4.2. PARÁMETROS
PARAME

COM1

DIRECC

ENTRAD

SALIDA

OFF

TRAMA

BAUD

PROTOC

ID

ENVIO

COM2

DIRECC

ENTRAD

SALIDA

OFF

TRAMA

BAUD

PROTOC

ID

ENVIO

RS485

DIRECC

ENTRAD

SALIDA

OFF

TRAMA

BAUD

PROTOC

ID

ENVIO

Configure cada uno de los puertos utilizados cómo entrada o salida, así como el tipo y forma de datos que se va a recibir o enviar.

Nota: si se configuran dos puertos de entrada y uno de salida, el de salida siempre envía la suma de las dos entradas. 
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4.3. FÁBRICA
Seleccione la opción FABRIC, para cargar de nuevo los ajustes de fábrica

4.4. NUMERO DE SERIE
Seleccione la opción NUM5ER, para visualizar durante 3s el número  de serie del equipo.

5. MENÚ DE VISUALIZACIÓN
Presionando una vez la tecla mode se accede al menú de visualización.

SEL C

COM1

COM2

RS485

SUMA C

 

5.1. SELECCIÓN DE CANAL
Mediante el menú 5EL C, seleccione el canal que quiera visualizar en el display

5.2. SUMA DE CANALES
Mediante el menú 5UMa  C, active la visualización del resultado de la suma de las entrada.
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1. ASSEMBLY OF THE SUPPORTS
1.1.  ASSEMBLY OF THE SUPPORTS R45

1.2.  ASSEMBLY OF THE SUPPORTS R100

A

A
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2. DESCRIPTION OF THE DISPLAY 

SIGNALLER

Zero Indication
Stable weigh Indication
Gross Weigh
Net Weigh
COM1, COM2, COM3 (RS485) 
Summation of ranges
Counting pieces (only in version GI400 R45)
Assistant (only in version GI400 R45)
Weigh Units kg
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2.1. KEYBOARD DESCRIPTION R45 AND R100
2.1.1. MAIN FUNCTION OF THE KEYBOARD R45 AND THE INTERNAL R100

KEYBOARD GI400 R45

KEYBOARD GI400 R100 (INTERNAL)
SW1 SW2 SW3 SW4 SW5 SW6 SW7

KEY DEFINITION ARROW KEYS + REJECT+ACCEPT

Access to the user’s and technical menu.
    

Move the digit in edition towards the right

 
Performing Cero / Stop tare

     
Move the digit in edition towards the left

    
Showing Gross/Net / Fixing Tare  Increases the value of the selected digit

 
Performing tare / Introducing tare manually

 
Decrease the value of the selected digit

Summation of printing weighs from the accumulated 
total/Release

Keep pressed to escape.

IPrint / Send manual weight Validates the selected value

3. DESCRIPTION OF THE WIRING
3.1. WIRING DESCRIPTION R45

P6 P5 P4

P3 P2 P1
RS485

BUS CAN

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS232
P1 COM1 Rx
P2 COM1 Tx
P3 COM1 GND
P4 COM2 Rx
P5 COM2 Tx
P6 COM2 GND

 
RS485

P1 DATA A
P2 DATA B
P3 100 Ω GND

BUS CAN 
P4 BUS CAN (IN PROCESS) 
P5 BUS CAN (IN PROCESS) 
P6 BUS CAN (IN PROCESS)
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3.2. WIRING DESCRIPTION R100

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS485BUS CAN

P3 P2 P1P6 P5 P4

KEYBOARD
POWER

JUMPERS RS232 (COM1)

654

RS232 (COM2)

321

BUS (CANBUS)

654

RS485 (CANBUS)

321

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS485BUS CAN

P3 P2 P1P6 P5 P5

KEYBOARD
POWER

JUMPERS RS232 (COM1)

654

RS232 (COM2)

321

BUS (CANBUS)

654

RS485 (CANBUS)

321

RS232 
P1 COM2 Rx
P2 COM2 Tx
P3 COM2 GND
P4 COM1 Rx
P5 COM1 Tx
P6 COM1 GND

RS485
P1 DATA A
P2 DATA B
P3 100 Ω GND

BUS CAN 
P4 BUS CAN (IN PROCESS) 
P5 BUS CAN (IN PROCESS) 
P6 BUS CAN (IN PROCESS)
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4. SETUP MENU
Keep the key pressed for 3s Mode to access the Menu

SETUP

CONFIG

PARAME

FABRIC

SERNUM

4.1. SETUP

CONFIG

TYP IN

SINGLE

COM1

COM2

RS485

MULTI

S12

S13

S23

S123

DATE

TIME

LANG

BRIGHT

TYPE OF ENTRANCE

In the menu TYP IN, choose the entrance type SINGLE for only one entrance signal, or MULTI  for multiple entrance signals.
When there is only one entrance, choose the port where the signal is entering.
If it is multiple, select which ports is the signal entering.

DATE: With this menu the user can introduce the date in the system, with the format dd:mm:aa

TIME: With this menu the user can introduce the time in the system, using the format hh:mm:ss

LANGUAGE: With this menu the user can select the language

BRIGHTNESS: with this menu the user is introduced in the adjustment of the brightness of the display.

- Repeater 45: this allows the user to select the intensity of the display. It can be between 1 and 15, being 1 the minimum and 15 the 
maximum.
- Repeater 100:

• Manual: it allows the user to select the intensity of the display manually.
• Auto: the intensity is graduated automatically according to the environment light detected by the sensor.
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4.2. PARAMETERS

PARAME

COM1

DIRECT

INPUT

OUTPUT

OFF

FRAME

BAUD

PROTOC

ID

TRIGGR

COM2

DIRECT

INPUT

OUTPUT

OFF

FRAME

BAUD

PROTOC

ID

TRIGGR

RS485

DIRECT

INPUT

OUTPUT

OFF

FRAME

BAUD

PROTOC

ID

TRIGGR

Setup each one of the ports used as entrance and exit, as well as the type and form of the data which are going to be received or send.

Note: If two entrance ports and one exit ports are set up , the exit port always sends the sum of the two entrances.
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4.3. FABRIC
Choose the option FABRIC, to load again the adjustments of the de factory.

4.4. SERIAL NUMBER
Choose the option NUMSER, to display for 3s the number of series of the equipment.

5. DISPLAY MENU

Press once the mode key to access the display menu.

SEL CH

COM1

COM2

RS485

SUM CH

   

5.1. SELECTION OF THE CHANNEL
Via the menu 5EL CH, the user can select the channel in which he wants to view the display.

5.2. SUM OF CHANNELS
Via the menu 5UM CH, the user can activate the view of the total obtained from the sum of the entrances.
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FR

1. MONTAGE DES SUPPORTS
1.1.  MONTAGE DES SUPPORTS R45

1.2.  MONTAGE DES SUPPORTS R100

A

A
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2. DESCRIPTION MECANIQUE 

SIGNES

Indication zéro
Indication poids stable
Poids brut
Poids net
COM1, COM2, COM3 (RS485) 
Somme des rangs
Comptage des pièces (sólamente en version GI400 R45)
Auxiliar (seulement en version GI400 R45)
Unités de mesure
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2.1. DESCRIPTION CLAVIER R45-R100
2.1.1. FONCTIONS PRINCIPALES DU CLAVIER R45 INTERNE R100

CLAVIER GI400 R45

CLAVIER GI400 R100 (TOUTE)
SW1 SW2 SW3 SW4 SW5 SW6 SW7

CLÉ DÉFINITION LES TOUCHES FLÉCHÉES + ESC ET ENTER

Accès aux menus utilisateur et technique
    

Déplace la sélection sur le chiffre vers la droite

 
Réaliser Zéro / Détarer 

     
Déplace la sélection sur le chiffre vers la gauche

    
Montrer Brut / Net / Fixer tare

 Augmente la valeur du chiffre sélectionné.

 
Réaliser tare / Introduire tare manuellement

 
Diminue la valeur du chiffre sélectionné.

Totalisation de pesées / Echap
Efface la valeur totale du champ sélectionné. 
Si elle est maintenue enfoncée, vous quittez la 
fonction

Impression / Envoi du poids manuel 
Confirmation du contenu du champ et quitter la 
fonction sans mémorisor la valeur sélectioneé

3. DESCRIPTION DU CONNEXION
3.1. DESCRIPTION DU CONNEXION R45

P6 P5 P4

P3 P2 P1
RS485

BUS CAN

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS232
P1 COM1 Rx
P2 COM1 Tx
P3 COM1 GND
P4 COM2 Rx
P5 COM2 Tx
P6 COM2 GND

 
RS485

P1 DATA A
P2 DATA B
P3 100 Ω GND

BUS CAN 
P4 BUS CAN (en développement)
P5 BUS CAN (en développement)
P6 BUS CAN (en développement)
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3.2. DESCRIPTION DU CONNEXION R100

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS485BUS CAN

P3 P2 P1P6 P5 P4

KEYBOARD
POWER

JUMPERS RS232 (COM1)

654

RS232 (COM2)

321

BUS (CANBUS)

654

RS485 (CANBUS)

321

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS485BUS CAN

P3 P2 P1P6 P5 P5

KEYBOARD
POWER

JUMPERS RS232 (COM1)

654

RS232 (COM2)

321

BUS (CANBUS)

654

RS485 (CANBUS)

321

RS232 
P1 COM2 Rx
P2 COM2 Tx
P3 COM2 GND
P4 COM1 Rx
P5 COM1 Tx
P6 COM1 GND

RS485
P1 DATA A
P2 DATA B
P3 100 Ω GND

BUS CAN 
P4 BUS CAN  (en développement)
P5 BUS CAN  (en développement) 
P6 BUS CAN  (en développement)
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4. MENU DE RÉGLAGE
Appuyez et maintenez enfoncé la touche Mode pendant 3 secondes pour accéder au menu.

SETUP

CONFIG

PARAME

FABRIC

SERNUM

4.1. CONFIGURATION

CONFIG

TIPOEN

UNIQUE

COM1

COM2

RS485

MULTI

S12

S13

S23

S123

DATE

HEURE

LANGUE

LUMINO

TYPE D’ENTRÉE

Dans le menu TIPO EN, sélectionnez le type d’entrée UNIQUE  pour une únique signal d’entrée ou MULTI  pour multiples signaux d’entrée.
Dans les cas d’une unique entrée, sélectionnez le port que entré la signal.
Dans le cas multiple, sélectionnez le ports quels entrées/sorties les signaux.

DATE: Menu pour la mise à jour de la date, avec format dd:mm:aa

HEURE: Menu pour la mise à jour de l’heure, avec format hh:mm:ss

LANGUE: Avec cette menu, sélectionnez la langue

LUMINOSITÉ: Utilisez ce menu pour entre le réglage de luminosité de l’écran.

- Répéteur 45: Il nous permet de sélectionner l’intensité de l’affichage entre 1 et 15, soit 1 le minimum et 15 le maximum.
- Répéteur 100:

• MANUAL: permet de sélectionner manuellement l’intensité de l’affichage.

• AUTO: l’intensité est automatiquement graduée en fonction de la lumière ambiante détectée par le capteur.
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4.2. PARÁMETROS

PARAME

COM1

DIRECT

ENTREE

SORTIE

OFF

TRAME

BAUD

PROTOC

ID

INVIAR

COM2

DIRECT

ENTREE

SORTIE

OFF

TRAME

BAUD

PROTOC

ID

INVIAR

RS485

DIRECT

ENTREE

SORTIE

OFF

TRAME

BAUD

PROTOC

ID

INVIAR

Configurer chacun des ports utilisés comme entrée ou sortie, le type et la manière recevoir ou envoyer les donnes.

Note: si deux ports d’entrée et un port de sortie sont configurés, la sortie envoie toujours la somme des deux entrées. 
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4.3. USINE
Sélectionner l’option FABRIC, pour recharger les réglages d’usine.

4.4. NUMÉRO DE SÉRIE
Sélectionner l’option SERNUM, pour visualiser pendant 3s le numéro de série de l’équipement.

5. MENU DE VISUALISATION
Appuyez une fois sur la touche de mode pour accéder au menu de visualisation.

SEL C

COM1

COM2

RS485

SOMMEC

    

5.1. SÉLECTION DE CANAUX
Utilisation du menu 5EL C, sélectionnez le canaux que vous voulez visualiser en l’afficher.

5.2. SOMME DE CANAUX
Utilisation du menu 5SOMMEC, active l’affichage du résultat de la somme des entrées.
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DE

1. MONTAGE DER HALTERUNGEN
1.1.  MONTAGE DER R45-HALTERUNGEN

1.2.  MONTAGE DER R100-HALTERUNGEN

A

A
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2. BESCHREIBUNG DES DISPLAYS  

SIGNALANZEIGEN

Nullanzeige
Stabile Gewichtsanzeige
Bruttogewicht
Nettogewicht
COM1, COM2, COM3 (RS485) 
Summierung der Bereiche
Stückzähler (nur bei Ausführung GI400 R45)
Hilfsmittel (nur bei Ausführung GI400 R45)
Wiegeeinheiten kg
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2.1. BESCHREIBUNG DER TASTEN R45 UND R100
2.1.1. HAUPTFUNKTIONEN DER TASTATUR R45 I DER INTERNEN R100

GI400 R45-TASTATUR

GI400 R100-TASTATUR (INTERN) SW1 SW2 SW3 SW4 SW5 SW6 SW7

TASTE DEFINITION PFEILTASTEN + ABLEHNEN+ANNEHMEN

Zugriff auf Benutzermenüs und technische Menüs. 
    

Auswahlziffer nach rechts bewegen

 
Nullstellung / Tara entfernen 

     
Auswahlziffer nach links bewegen

    
Brutto/Netto anzeigen / Tara blockieren Den Wert der Auswahlziffer erhöhen

 
Tara / Tara manuell eingeben

 
Den Wert der Auswahlziffer verringern

Summieren der Wägungen Drucken der kumulier-
ten Summe / Escape

Zum Beenden gedrückt halten.

Drucken / Senden von manuellen Gewichten Den ausgewählten Wert bestätigen

3. BESCHREIBUNG DER ANSCHLÜSSE
3.1.  BESCHREIBUNG ANSCHLUSS R45

P6 P5 P4

P3 P2 P1
RS485

BUS CAN

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS232
P1 COM1 Rx
P2 COM1 Tx
P3 COM1 GND
P4 COM2 Rx
P5 COM2 Tx
P6 COM2 GND

 
RS485

P1 DATA A
P2 DATA B
P3 100 Ω GND

BUS CAN 
P4 BUS CAN (in Entwicklung)
P5 BUS CAN (in Entwicklung)
P6 BUS CAN (in Entwicklung)
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3.2 BESCHREIBUNG ANSCHLUSS R100

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS485BUS CAN

P3 P2 P1P6 P5 P4

KEYBOARD
POWER

JUMPERS RS232 (COM1)

654

RS232 (COM2)

321

BUS (CANBUS)

654

RS485 (CANBUS)

321

RS232

P3 P2 P1P6 P5 P4

RS485BUS CAN

P3 P2 P1P6 P5 P5

KEYBOARD
POWER

JUMPERS RS232 (COM1)

654

RS232 (COM2)

321

BUS (CANBUS)

654

RS485 (CANBUS)

321

RS232 
P1 COM2 Rx
P2 COM2 Tx
P3 COM2 GND
P4 COM1 Rx
P5 COM1 Tx
P6 COM1 GND

RS485
P1 DATA A
P2 DATA B
P3 100 Ω GND

BUS CAN 
P4 BUS CAN (in Entwicklung)
P5 BUS CAN (in Entwicklung)
P6 BUS CAN (in Entwicklung)
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4. EINSTELLUNGSMENÜ
Halten Sie die Taste Mode 3 Sekunden lang gedrückt,um auf das Menü zuzugreifen.

SETUP

CONFIG

PARAME

FABRIC

SERNUM

4.1. EINSTELLUNGEN

CONFIG

TYP IN

SINGLE

COM1

COM2

RS485

MULTI

S12

S13

S23

S123

DATE

TIME

LANG

BRIGHT

EINGABETYP
Im Menü TYP IN  Wählen Sie den Eingabetyp SINGLE für ein einzelnes Eingabesignal oder MULTI  für mehrere Eingabesignale. 
Bei einer einzelnen Eingabe wählen Sie den Port, über den das Signal eingeht.
Im Falle von mehreren wählen Sie die Ports, über die das Signal ein- und ausgeht.

DATE: Verwenden Sie dieses Menü, um das Datum im System im Format tt:mm:jj einzugeben
TIME: In diesem Menü können Sie die Uhrzeit im System im Format hh:mm:ss eingeben
LANG: In diesem Menü wählen Sie die Sprache aus
BRIGHT: In diesem Menü können Sie die Helligkeit des Displays einstellen:

- Repeater 45: Für die Intensität des Displays zwischen 1 und 15, wobei 1 das Minimum und 15 das Maximum ist.
- Repeater 100:
• Manueller Betrieb: Auswahl der Intensität der Anzeige manuell auszuwählen
• Auto: Die Intensität wird automatisch an das vom Sensor erfasste Umgebungslicht angepasst.
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4.2. PARAMETER

PARAME

COM1

DIRECT

INPUT 

OUTPUT

OFF

FRAME

BAUD

PROTOC

ID

TRIGGR

COM2

DIRECT

INPUT 

OUTPUT

OFF

FRAME

BAUD

PROTOC

ID

TRIGGR

RS485

DIRECT

INPUT 

OUTPUT

OFF

FRAME

BAUD

PROTOC

ID

TRIGGR

Konfigurieren Sie jeden der Ports, die als Ein- oder Ausgang verwendet werden, sowie die Art und Form der zu empfangenden oder zu 
sendenden Daten.

Hinweis: Wenn zwei Eingangsports und ein Ausgangsport eingestellt sind, sendet der Ausgangsport immer die Summe der 
beiden Eingänge.
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4.3. WERKSEINSTELLUNGEN
Wählen Sie die Option FABRIC, um auf Werkseinstellungen zurückzusetzen.

4.4. SERIENNUMMER
Wählen Sie die Option SERNUM um die Seriennummer des Gerätes für 3 Sekunden anzuzeigen.

5. WIEDERGABEMENÜ
Durch einmaliges Drücken der Mode-Taste gelangt man in das Wiedergabemenü.

SEL CH

COM1

COM2

RS485

SUM CH

   

5.1. KANALAUSWAHL
Über das Menü 5EL CH  wählen Sie den Kanal aus, den Sie auf dem Display anzeigen möchten

5.2. SUMME DER KANÄLE
Über das Menü 5UM CH  aktivieren Sie die Anzeige des Ergebnisses der Summe der Eingänge.
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